Verzija 1.1 Hrvatski

Elektricno vitlo
BESW12000

Uputstva za upotrebu

VAZNA UPOZORENJA

o Molimo pazljivo préitajte upute i
pridrzavaijte ih se.

o Pomocu ovog priruénika se
upoznajte sa strojem, opremom i
djelovanjem

o Molimo postujte vazne sigurnosne
upute zbog vase sigurnosti.

o Ako nekome posudujete stroj uvijek
priloZite i potpuni priruénik.

o Djeca i maloljetnici mladi od 16 god i
osobe koje nisu upoznate s uputama =~
za upotrebu ne smiju upotrebljavati
stroj.
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Prije pokretanja se upoznaijte s
napravom i njenimim funkcijama

Korisnik je odgovoran da je s vitlom
sve u redu prije nego ga pokrene.

Vitlo mora biti uvijek montirano

vodoravne i namenjen je samo za
vodoravna optereéenja.
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Opremu prikljucite na napon

12V, ostale informacije u nastavku.

PREDVIDENA UPOTREBA:
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Elektricno vidlo se upotrebljava
iskljucivo za vulu tereta, koji se moze
valjati ili kliziti

Njegova prednost je, da se moze
upotrebljavati na motornim vozilima.

Vitlo nije namjenjeno prevozu ljudi.

Stroj uptrebljavajte samo u skladu s
uputama

Nikad ne diZite teret vertikalno.

Vitlo treba priévrstiti na

stabilnu povrsinu. Korisnik mora provijeriti
da je vitlo postavljeno pravilno za najvecu
nosivost.
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Postujte maksimalnu opterecenje

naprave.
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Postujte vazecée propise za

izbjegavanje nesreéa nesreca.
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TehniCke promjene na stroju nisu
dozboljene.

Teret ne smije imati viSe kg od max
dopustene nosivosti.

Cijelo radno podrudje mora biti jasno
vidljivo osobi koja upravlja vitlom.

Proizvodac ne odgovara za Stetu.

Proizvodac ne snosi nikakve
odgovornosti za tjelesne ozljede,
ozljedivanje tre¢e osobe ili materijalne
Stete koje su nastale prilikom '
upravljanja strojem.

VAZNI SIGURNOSNI PROPISI:
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Smanjite opasnost od pozara, el.udara
i ozljeda na najnize moguce.

Potrebno se pridrzavati osnovnih
sigurnosnih uvjeta kod upravijanja s
elektriénim napravama.

Prije svake upotrebe provijerite
tehnicko stanje naprave.

PAZNJA: Postujte vazne propise za
spreCavanje nesrece.

Kad uredaj nije u upotrebi, iskljucite ga
iz struje.

Primjereno za rad u snijegu i kisi

Uvijek provjerite sve matice, vijke i
ostale djelove.

Ostedenu sigurnosnu opremu i

ostecene dijelove je potrebno zamjenit kod
oviastenog servisa.
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Da bi zastitili sebe za vrijeme rada
uvijek nosite zastitnu odjecu.

Za vrijeme posla imajte usku odjedu,
dvrstu obudu, a dugu kosu svezanu.

Skinite sav nakit i sve §to se moZe
uhvatit u pokretljive dijelove stroja.




o Ne koristite stroj ako ste rastreseni,
pod utjecajem lijekova, alkohola ili
droga.

O

Prije servisiranja ili nadogradnje uvijek
stroj iskljucite iz struje.
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Kad upotrebljavate napravu s vuénom
kukom osigurajte vozilo od pomicanja

o Upotrebljavajte samo propisan raspon
snage naprave.
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Nikad ne odmotajte svu sajlu iz vitlal

Kada namatate Celi¢nu sajlu, uvjerite
se da je Cista i da nije previSe svijena.
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o Uvijek provjeravaijte kabel za
napajanje.

Kabel je potrodni materijal, zato ga

zamijenite odmah ako primjetitie da je

ostecen.

o Predmete uvijek privrstite za kuku.

o Predmet koji vucete nikad ne ispustajte
iz vida za vrijeme operacije.

o. Otrovne ili eksplozivne tvari ne
spremajte u blizini svojeg radnog podrucja
i ne dodirujte napravu s mokrim rukama

o Ne dozvolite, da su predmeti, alat i
kablovi U neposrednom radnom
podrucju.
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Uvijek postujte postupak rada.

ot Naprava ne smije biti izloZena
“: uCestaloj viazi ili prahu 2

o Ne skidajte zastitne pokrove i ne
dodirujte dijelove koji se gibaju i vrie.

o Kod priklju€ivanja na akumulator
postujte uputstva.

o Kabel zastitite od vrudine.

o Kabel za povezivanje neka uvijek bude
poloZen na sigurno

o Slijedite uputstva u podnaslovu

Pokretanje.

o Naprava mora biti postavljena na
sigurno mjesto.

o Kod rada budite pozorni, da niste vi ili
tre¢a osoba u blizini dijelova koji se
vrte, jer mogu nastat teske ozljede.
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Naprava neka uvijek bude na sigurnoj
udaljenosti od zidova, prozora i drugih
predmeta.

o Uvijerite se da nema osoba u radnom
podrudju stroja

o Pravilno reciklirajte upotrebljen
material i ambalazu.

o Djecu drzite dalje od naprave.

o Ne radite nikakve tehnicke
promjene na napravi.

o Da bi sprijecili pregrijavanje motora,
nakon 45min rada napravite pauzu od
10min. Naprava nije namjenjena za
neprekidan rad.

o Dijelovanje naprave na jakoj suncevoj
svijetlosti ili visokoj temp. skracuje
vijek naprave.

o Postujte upute za odrzavanje,
neka bude vasa oprema Cista i u dobrom
stanju.

o Molimo postujte, da naprava ima
visoko izdrzljiv motor, da vitlo djeluje
praviino, mora biti akumulator vozila u
dobrom stanju.

o Koristite akumulator s snagom
najmanje 150 Ampera.

o Najveca vuéna sila je funkcija
brojnih vrvnih plasti, koji se nalaze na
remenu. Dodatno vrv navije, manja je
napetost(pogledaj tabelu dolje).



POKRETANJE:

Montaza:

o

Pri¢vrstite kuku za vitlo na vase

vozilu. Postujte sigurnosne upute.
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Prednji vidnik za kabel pri€vrstite na

vitlo i potegnite kabel kroz njega
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Upravljagko polje pridvrstite na vitlo ili
na primjereno lokaciju

Prikljucite kable za napom, kao sto je
prikazano u nastavku. Provjerite da su
¢isti i sigurno prikiju¢eni na terminal!

Spajanje i instalacijski posao mora

izvrsiti struéna osobal
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Nepravilno spojeni kablovi mogu
prouzrociti kratak spoj i poZar na
vozilu.

Preporuca se, da za kabel, kojii je na

strani akumulatora, nabavimo kompaktan
konektor.
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Prikljucite kabel na daljinski.

Zavrtite gumb za slobodah hod
kabelskog bubnja tako, da gumb
izvucete i okrenete za 90°,

Sada izvucite vuénu sajlu van na
Zeljenu duzinu. Pazite da barem 8
okretaja sajle ostane namotano.

Kuku struénu pri¢vrstite na vitlo.
Uvijek upotrebljavajte kuke za

viesanje, za namatanje kabla oko
prikolice, nikad ih ne svezite.

Postavite gumb za kabelski gumb
ponovno za 90°, dok se ne zakljuca.

Koristenje:
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U skiadu s odiukama u vaznim
sigurnosnim uputama odaberite
sigurno miesto i pritisnite gumb za rad

Ako se ukljuci sklopka upozorenja
odmah iskljucite motor to znadida je
dosegnuta max vucéna sila.

Namatanje vucne sajle bi bilo najbo!je,'ﬁ'

da bi obavljale 2 osobe. 1 osoba upravlja s
daljinskim upravljaljaem, a drugi sajlu
drzati napetu. Tako je osigurano lijepo
namatanje

Kod rada s sajlom uvijek nosite
zastitne rukavice.

Ako je sajla u cijelosti namotana,
izvadite kabel za napajanje iz
akumulatora (prvi pozitivni terminal,
onda odstranite negativni pol).

Zastita naprave:
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Ako se dogodi o$teCenje na kabelu

odmah izvucite kabel i odstranite
akumulatorske baterije na vozilu. Ostecen
kabel se ne smije upotrebljavati
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Prije rada prevjerite opremu zbog
mogucih ostecenja. Prije upotrebe
provjerite sve sigurnosne | dijelove koji
se gibaju za pravilnu i sigurnu funkciju.

Svi dijelovi moraju biti pravilno
pricvrsceni. Sve ostecene dijelove i
sigurnosne naprave treba odmah
zamjeniti.




Slika 5: Primjer vuéne sajle privezane na
Upute za rad: klin.

Slika 1: Primjer zapinjanja s preprostim |
kablom s okruglom zankom oko drva.

Slika 2: Primjer duplog pri¢vrScavanja
sajle s $kripcem na drvo.

Slika 3. Primjer duplog pri¢vr§€avanja s
lancem.

Ak %

Slika 6: Primjer vucne sajle navezane na
podzemno platiste nad toCkom podpore.

Primjeri vu€e sajle povezanih na drvo:

Slika 4: Primjer jednostavnog
pri¢vrscivanja sajle, koja se sastavi na
objekt s Skripcem.

o Upotrijebite okruglo
zanko, ako zelite sajlu privezati na drvo.
Tako ne oétedujete drvo i sajia se sama
mice pa se ne osteduje.

o Budite pozorni na pravilnu duzino
okrugle zanke. Slika 7 prikazuje pravilnu
duzino, slika 8 pokazuje prekratku okroglu

’Q‘m ’ zanku.

o o Za osnovno poznavanje rada s vitlima
te vrste je vazno proditati upute za
sigurno i pravilno upotrebu.

o Uvijek provjerite, da je sav alat koji se
upotrebljava, izraden u skladu s
najvecom nastalom poteznom silom.




o Vitlo uvije po zavrSetku rada
iskljucite iz vozila.

o Napravu ne upcirebljiavajte po kisi. | ne
ostavljajte u viaznom okruzenju.

ODRZAVANJE:

o Uvijek provjerite ¢eliénu sajlu za vudu.
U sluéaju velikih deformacija i puknuca
je potrebno zamjeniti originalni rezervni
dio. To mora napraviti oviasten
serviser.
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Redovito podmazujte leZzajeve

o Redovito CiScenje je vazno za
uéinkovitost i izdrzljivost naprave.

o Napravo redovito i temeljito Cistite.
o Redovito provjeravajte, da so sve
matice i vijci dobro pri€vriceni
o Prije Cis¢enja ili odrzavanija
ugasite motor i izvucite kabel za

napajanje.

o Za sve ostale zahtjevnije radove
odrzavanja i popravaka se obratite
serviseru



ES-IZJAVA O SKLADNOSTI
EC-Declaration of Conformity

u skladu s Il 1 A direktiva EG — smjernice Artikel-Nr.: 27835
2006/42/EG Broj:. 27835 105010 D1 D

Berlan GmbH
Kirschstrasse 71-73
D-08248 Klingenthal

Izjavljujemo, da proizvod S

A,

f {%‘a/{

Opis: Elekti¢no vitio BESW12000 {{&/
K.H. Koppiin

Zadovoljuje standard:

2006/42/EG, 2004//EG, 2006/95/EG Klingenthal, dna 08. 06. 2010

Upotrebljavani su sljiededi standardi | EN
standardi:

DIN EN 15O 12100-1.2004-04, DIN EN iSO
14121-1, DIN EN ISO 13857, EN 60204-32-
1998

DIN ES 60204-A/A1: 2009-10, UVV 3,1, UVV
3,9, VDE 0530-1/11,72, din en 60034-1.2005-
04

QM-Beauftragter



GARANCIJSKI LIST

Naziv proizvoda: Elektriéno vitio 5400kg
Model: BESW12000
Datum isporuke robe i broj racuna: 22.11. 2017. 1054/1/2
Prodavatel;j: AG Power Tools d.o.o., Rakitska 143 Rakitje, 10437 Bestovje
Distributer: AG Power Tools d.o.0., Rakitska 143 Rakitje, 10437 Bestovje

Pecat i potpis prodavatelja: (7 ,

U SLUCAJU REKLAMACIJE ROBU DOSTAVITE NA NASU ADRESU U SVOM TROSKU!!

Garancijski uvjeti: Prije po¢etka upotrebe proizvoda pro¢itajte upute i sacuvaijte ih.

1. Garancijska izjava: Proizvoda¢ Bergland Handels GmbH jamd&i kvalitetu i neometan
rad proizvoda u garancijskom roku, koji pocinje tecéi s danom isporuke.

2. Ukoliko se u tom razdoblju pojavi bilo kakav kvar zbog greske u materijalu ili radu ,
prodavatelj ¢e o svom troSku proizvod zamjeniti ili popraviti. Za pravilan rad proizvoda
je potrebno slijediti sva uputstva te treba izbjegavati sve radnje koje su u uputstvima
za upotrebu opisane kao nezeljene ili za koje je posebno upozoreno da su
neprimjerene.

. Garanciju ne uvazavamo ako:

e je proizvod mehanicki ostecen,

¢ korisnik kod koriStenja nije postupao sukladno uputstvima,

* prodavatelj nije pravilno ispunio i potvrdio garancijski list,

* je kvar posljedica loSeg odrzavanja

* je proizvod popravijala neovlastena osoba ili neoviasten servis,

* je proizvod preraden,

* nije priloZen originalan racun o prodaji proizvoda i garancija.

3. U slucaju popravka ili zamjene proizvoda se garancijski rok NE produzava.

4. Davatelj garancije se u skladu s ovim garancijskim listom obvezuje da ¢e kod svih
proizvoda otkloniti tehni¢ke kvarove ili nedostatke u razumnom roku, najkasnije 45
dana od dana primitka proizvoda u ovlasteni servis.

5. Kupac je duzan prijaviti kvar i dostaviti proizvod davatelju garancije ili oviastenom
servisu o vlastitom trosku.

6. Neispravan proizvod mozete dostaviti davatelju garancije AG Power Tools d.o.0.,
Rakitska 143 Rakitje, 10437 Bestovje

7. Garancijski list i garancija vrijede na podruéju Republike Hrvatske , garancija ne
utjeCe na ostala prava kupca koje su temeljene na drugim pravnim osnovama.
Garancija ne isklju€uje prava kupca koja proizlaze iz odgovornosti prodavatelja za
greske na proizvodu.

8. Rok osiguranog servisiranja za proizvod je 3 godine po isteku garancije.

9. Garancija pocCinje teéi s danom isporuke proizvoda kupcu i traje 1 godinu.

VAZNA OBAVIJEST ZA KUPCE:

e Kod kupnje provjerite dali je garancijski list potvrden i sacuvajte racun za kupljen
proizvod jer garancija vrijedi samo uz predo€enje racuna.

e Za vrijeme trajanja garancije ¢uvajte originainu ambalazu te tako sprijecite moguée
osteéenje proizvoda kod transporta. U suprotnom prodavatelj ne odgovara za nastalu
Stetu.

e (Garancija ne vrijedi za dijelove kao §to su: akumulatori, remeni, sajle, lezajevi,
dijamantni rezadi i ostali dijelovi koji su potrosni ili su dio potroSnog materijala.

e Povrat proizvoda u roku 7 dana uz predo¢enje racuna.

Ovlasteni servis: AG POWER TOOLS d.o.o. Proizvodac: Bergland Handels GmbH
Rakitska 143, Rakitje Kirchstrasse 71-73
10437 Bestovje D-08248 Klingenthal
Mobitel: 091/648-4800 Njemacka

Email: info@agpowertools.hr
WEB: www.agpowertools.hr




DVD Donji Andrijevci

Posavska 24C

35214 Donji Andrijevci

AG POWER TOOLS d.o.o.

Rakitska c. 143, Rakitje, 10437 Bestovje
OIB: 46937749374, Mati¢ni br.: 04478894

IBAN:HR8723600001102515548
Web: www.agpowertools.hr

Email: info@agpowerfools.hr
GSM: + 385 (0) 91 648 4800

Racun br. 1054/1/2

OIB:HR55771236701

Datum dokumenta: 22.11.2017
Datum valute: 22.11.2017

Poziv na br.: 002017-1554-1054
Nacin otpreme: Poslano s DPD
Datum otpreme: 22.11.2017
Oznaka operatera: 36

Vrijeme izdavanja racuna: 13:08:36
Interna oznaka: 1054

Br. Sifra Opis PS% Kol.MJ MPC Rab. Vrijednost HRK
1 2764 Elekiricno vitio BESW12000 B 2 1Kom 2207,20 2207,20
Vrijednost 2.207,20
PDV 2500% od osnove 2207.20 551,80
Iznos za pla¢anje HRK 2.759,00

Rekapitulacija

_PSPDV  OsnovasPDV Osnova PDy
artikli 25,00% 2.759,00 2.207,20 551,80
Oznos PDV 2.759,00 2.207,20 551,80

* AG POWER TOOLS d.o.0.*

Danijel Pristav

Es@

Nadin plaganja

Rok Qlaégnja Iznos obroka Dat.p@anja Nacin plaéaija )
22.11.2017 2.759,00 22.11.2017 Nakazivanje na TRR
Direktor:
Aleksandar Golub



